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Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen

Vorsicht, rotierende Messer

Dritte aus dem Gefahrenbereich femhalten!

Vor Arbeiten am Schneidewerk Netzstecker ziehen

Achtung, das Messer rotiert nach Abstellen des Motors nach
Motor ausschalten und Netzstecker ziehen vor Einstellungs-
oder Reinigungsarbeiten oder wenn sich die Anschlussleitung
verfangen hat oder beschadigt wurde.
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Bevor Sie mit diesem Elektrorasenmaher arbeiten,
lesen Sie die nachstehenden Sicherheitsvorschriften
und die Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

Machen Sie sich mit den Stellteilen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.

Der unsachgeméfe Gebrauch des Elektrorasen-
méhers kann zu schweren Verletzungen flihren.

Dieser Elektrorasenméher ist nur zum Schneiden
von Gras bestimmt.

1. Allgemeine Sicherheitsvorschriften

1. Erlauben Sie niemals Kindern oder Personen, die
die Gebrauchsanweisung nicht kennen, den
Rasenméher zu benutzen. Ortliche Bestimm-
ungen kdnnen das Mindestalter des Benutzers
festlegen.

2. Vor allen Kontroll-, Wartungs- und Instandsetz-
ungsarbeiten ist das Netzkabel abzustecken.

3. Im Arbeitsbereich des Rasenméhers ist der Be-
nutzer fir Schaden gegentiber Dritten verant-
wortlich, die durch die Benutzung des Rasen-
méhers verursacht wurden.

4. Arbeiten Sie nur bei guten Lichtverhéltnissen
oder sorgen Sie fiir eine entsprechende kiinst-
liche Beleuchtung.

5. Uberpriifen Sie immer das Gerat auf irgend-
welche Anzeichen von Beschadigungen.

6. Uberzeugen Sie sich davon, dass alle Schutzvor-
richtungen montiert sind und einwandfrei funk-
tionieren.

7. Verwenden Sie das Gerét nie, wenn Sie miide
sind.

8. Benutzen Sie das Gerat nie in geschlossenen
oder schlecht bellfteten Rdumen oder wenn ent-
zuindliche oder explosive Fliissigkeiten, Dampfe
oder Gase in der Nahe sind.

9. Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Netzstecker, bevor Sie Blockierungen 16sen oder
Verstopfungen im Auswurfkanal beseitigen und
bevor Sie den Rasenméher Uberprifen, reinigen,
warten oder Arbeiten an ihm durchfiihren und
wenn ein Fremdkorper getroffen wurde.

. Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkontrolle
zu prifen, ob die Schneidwerkzeuge, Befestig-
ungsbolzen und die gesamte Schneideinheit ab-
genutzt oder beschédigt sind. Zur Vermeidung
einer Unwucht dirfen abgenutzte oder be-
schadigte Schneidwerkzeuge und Befestigungs-
bolzen nur satzweise ausgetauscht werden.

11. Beschadigte Teile des Gerétes sind von einem

o
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Fachmann zu ersetzen. Es durfen nur Original
Ersatzteile verwendet werden.

. Bei der Montage oder Demontage des Messers

mussen die Anweisungen befolgt und Schutz-
handschuhe getragen werden.

Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem der
Rasenmaher eingesetzt wird und entfernen Sie
alle Gegensténde die erfasst und weggeschleu-
dert werden kénnen. Fremdkdrper missen vor
dem Méhen entfernt werden.

Achten Sie auf Verlangerungsleitungen, welche
Sie fur den Betrieb benétigen.

. Wahrend des Mahens ist immer festes, rutsch-

festes Schuhwerk und eine lange Hose zu tra-
gen. Méhen Sie nie barfliBig oder mit leichten
Sandalen.

. Verwenden Sie den Rasenméher immer mit

Fangsack oder arbeiten Sie mit geschlossener
Schutzklappe, wenn der Grasfangsack nicht be-
nutzt wird.

Beim Starten des Motors darf der Rasenméher
nicht angehoben werden.

. Flihren Sie niemals Hande oder FiiBe an oder

unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurféffnung auf.

Bevor Sie den Grasfangsack aushangen oder
entleeren muss der Motor abgeschaltet sein und
der Stillstand des Messers abgewartet werden.

. Der durch den Holm vorgegebene Sicherheitsab-

stand muss eingehalten werden.

. Wenn Sie am Hang méahen, muss der Rasen

quer zum Hang geméht werden.

. Verwenden Sie den Rasenméher nicht bei Steig-

ungen Uber 15 %.

Bevor Sie den Rasenméaher zum Transport an-
heben, muss der Motor abgeschaltet und das
Netzkabel abgesteckt und der Stillstand des
Messers abgewartet werden.

Achten Sie darauf, dass sich wéahrend des Be-
triebs keine Personen, besonders Kinder und
Tiere in der unmittelbaren Nahen des Rasen-
méhers aufhalten. Sorgen Sie dafir, dass ein
Sicherheitsabstand von 10 Metern eingehalten
wird.

Bewahren Sie den Rasenméher an einem
trockenen und fir Kinder unzugéanglichen Ort auf.
Reparaturen an den elektrischen Teilen des
Rasenmahers dirfen nur durch einen Elektro-
Fachmann durchgefihrt werden.

Die verwendeten Anschlussleitungen durfen nicht
leichter als leichte Gummischlauchleitungen
HO7RN-F nach DIN 57 282/VDE 0282 sein und
mindestens einen Querschnitt von 1,5 mm? auf-
weisen. Die Steckverbindungen miissen Schutz-
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kontakte aufweisen und die Kupplung spritz-
wassergeschiitzt sein. Die Anschlussleitung
muss durch die Zugentlastung am Fihrungsholm
gefiihrt und an die Schalter-Steckerkombination
angesteckt werden. Priifen Sie vor Gebrauch die
Leitung auf Beschadigungen und Alterung.
Mahen Sie niemals mit nicht einwandfreien Leit-
ungen (gilt auch fir Motorzuleitung am Gerét).
Wird die Leitung beim Mé&hen beschadigt, sofort
Netzstecker ziehen und dann erst den Schaden
Uberprufen.

Beim Starten des Motors darf der Rasenméher
nicht gekippt werden, es sein denn, der Rasen-
méher muss bei dem Vorgang angehoben wer-
den. In diesem Fall kippen Sie ihn nur so weit,
wie es unbedingt erforderlich ist, und heben Sie
nur die vom Benutzer abgewandte Seite hoch.
Falls der Rasenmaher anfangt, ungewéhnlich
stark zu vibrieren, ist eine sofortige Uberpriifung
erforderlich.

. Sorgen Sie dafiir, dass alle Muttern, Bolzen und

Schrauben fest angezogen sind und das Gerat
in einem sicheren Arbeitszustand ist.

Wenn ein Fremdkérper getroffen wurde, suchen
Sie nach Beschédigungen am Rasenmaher und
fuhren Sie die erforderlichen Reparaturen durch,
bevor Sie erneut starten und mit dem Rasen-
maébher arbeiten.

. Der Rasenmaher darf nicht dem Regen ausge-

setzt werden. Der Rasen darf nicht nass oder
sehr feucht sein.

Achten Sie wahrend der Arbeit immer auf einen
sicheren Stand.

Fihren Sie die Maschine nur im Schritttempo.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang &ndern.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den
Rasenméher umkehren oder ihn zu sich heran-
Zziehen.

Halten Sie das Schneidwerkzeug an, wenn der
Rasenméher zum Transport Gber andere
Flachen als Gras angehoben werden muss und
wenn der Rasenmaher von und zu der méhen-
den Flache bewegt werden muss.

Starten oder betétigen Sie den Anlassschalter
mit Vorsicht entsprechend den Herstelleranweis-
ungen. Achten Sie auf ausreichenden Abstand
der FiiBe zum Schneidwerkzeug.

Heben oder tragen Sie den Rasenméher nie
mit laufenden Motor.

. Stellen Sie den Motor ab, wenn Sie den Rasen-

mébher verlassen.
Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie die
Maschine in geschlossenen Rdumen abstellen.
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. Prifen Sie regelmaBig den Grasfangsack auf
VerschleiBerscheinungen oder auf den Verlust
der Funktionsfahigkeit.
Vor dem Einstellen oder Sédubern des Mahers
oder vor dem Priifen, ob die Netzanschluss-
leitung verschlungen oder beschédigt ist, den
Méher ausschalten und den Netzstecker ziehen.
43. Kupplungssteckdosen an Anschlusselementen
mussen aus Gummi, Weich - PVC oder anderem
thermoplastischem Material der gleichen
Festigkeit sein oder mit diesem Material
Uberzogen sein.
44. Achten Sie darauf, dass Sie Bahnen vermeiden,
welche die freie Bewegung des
Verlangerungskabel behindern kénnten.
Haufige Einschaltvorgénge innerhalb kurzer Zeit,
insbesondere ein ,Spielen“ am Einschalter sind
zu vermeiden.
Aufgrund der von diesem Gerat verursachten
Spannungsschwankungen beim Hochlauf
kénnen bei unglinstigen Netzverhéltnissen
andere, am gleichen Stromkreis angeschlossene
Einrichtungen, gestort werden. In diesem Fall
sind angemessene MaBnahmen durchzufiihren
(z. B. Anschluss an einen anderen Stromkreis
als die betroffene Einrichtung, Betrieb des
Gerétes an einem Stromkreis mit einer
niedrigeren Impendanz).
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2. Aufbaulibersicht (siehe Bild 1)

Schalter - Steckerkombination
Kabelzugentlastung

Handrad

Grasfangsack

Auswurfklappe

Zentrale Héhenverstellung

S oA LD

3. OrdnungsgemaéBer Gebrauch

Stromanschluss

Der Rasenmaher kann an jede Lichtsteckdose (mit
230 Volt Wechselstrom) angeschlossen werden. Es
ist jedoch nur eine Schuko-Steckdose zuléssig, zu
deren Absicherung ein Leitungs-Schutzschalter fiir
16A vorzusehen ist. AuBerdem muss ein
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit max. 30 mA
vorgeschaltet sein!

Geréateanschlussleitung
Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitungen,
welche nicht beschédigt sind. Die Gerateanschluss-
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leitung darf nicht beliebig lang sein (max. 50m), da

sonst die Leistung des Elektromotors vermindert

wird. Die Gerateanschlussleitung muss einen

Querschnitt von 3 x 1,5mm? haben. An Geréate-

anschlussleitungen von Rasenmahern entstehen

besonders héufig Isolationsschaden.

Ursachen hierfir sind u.a.:

- Schnittstellen durch Uberfahren der Leitung

- Quetschstellen, wenn die Gerateanschluss-
leitung unter Tiren und Fenster gefiihrt wird

- Risse durch Alterung der Isolation

- Knickstellen durch unsachgeméBe Befestigung
oder Fiihrung der Geréteanschlussleitung

Solche schadhaften Gerateanschlussleitungen
werden verwendet, obwohl sie aufgrund der
Isolationsschaden lebensgeféhrlich sind.

Kabel, Stecker und Kupplungsdosen sollen den
nachfolgend aufgelisteten Bedingungen gentigen.
Gerateanschlussleitungen zum Anschluss von
Rasenméhern missen Gummiisolierungen haben.

Die Gerateanschlussleitungen missen mindestens
vom Typ HO5RN-F und 3-adrig sein. Ein Aufdruck
der Typenbezeichnung auf der
Gerateanschlussleitung ist vorgeschrieben. Kaufen
Sie nur Geréateanschlussleitungen mit
Kennzeichnung! Die Stecker und Kupplungsdosen
an Gerateanschlussleitungen missen aus Gummi
bestehen und spritzwassergeschiitzt sein. Die
Geréateanschlussleitungen dirfen nicht beliebig lang
sein. Langere Gerateanschlussleitungen erfordern
groBere Leiterquerschnitte.
Geréateanschlussleitungen und Verbindungsleitungen
mussen regelméBig auf Schaden geprift werden.
Achten Sie darauf, dass die Leitungen bei der
Prifung abgeschaltet sind. Wickeln Sie die
Gerateanschlussleitung ganz ab. Uberpriifen Sie
auch die Gerateanschlussleitungseinfiihrungen, an
Steckern und Kupplungsdosen, auf Knickstellen.

Der Rasenméher ist fur die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenméher flr den privaten Haus- und Hobby-
garten werden solche angesehen, deren jahrliche
Benutzung in der Regel 50 Stunden nicht tiber-
steigen und die vorwiegend fir die Pflege von Gras-
oder Rasenflachen verwendet werden, nicht jedoch
in offentlichen Anlagen, Parks, Sportstéatten sowie
nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten Ge-

brauchsanweisung ist Voraussetzung fir den
ordnungsgemafen Gebrauch des Rasenméhers. Die
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Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Achtung! Wegen kérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenmaher nicht eingesetzt
werden zum Trimmen von Bischen, Hecken und
Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern von
Rankgewéchsen oder Rasen auf Dachbepflanzung-
en oder in Balkonkasten und zum Reinigen
(Absaugen) von Gehwegen und als Hécksler zum
Zerkleinern von Baum- und Heckenabschnitten.
Ferner darf der Rasenmaher nicht verwendet werden
als Motorhacke und zum Einebnen von Bodenerhe-
bungen, wie z.B. Maulwurfshigel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenmaher nicht
verwendet werden als Antriebsaggregat fir andere

Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsétze jeglicher Art,
es sei denn, diese sind vom Hersteller ausdriicklich
zugelassen.

4. Zusammenbau des Rasenmaéhers

Der Rasenméher ist bei Auslieferung demontiert. Die
Raéder, der komplette Schubbiigel und der Fangsack
miissen vor dem Gebrauch des Rasenméhers mon-
tiert werden.

Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt fir
Schritt und orientieren Sie sich an den Bildern, damit
der Zusammenbau einfach fir Sie wird.

Montage der Réder (siehe Bilder 2 bis 4)
Entnehmen Sie den Rasenmaher aus dem Karton.
Stecken Sie das Rad auf die Achse (Bild 2). Nehmen
Sie die beiliegenden Sechskantmuttern mit den da-
zugehérenden Unterlegscheiben und befestigen Sie
das Rad mit dem Universalschlissel (Bild 3).
Haben Sie das Rad befestigt, missen Sie noch die
Radkappe aufsetzen (Bild 4). Bei den restlichen 3
Radern gehen Sie bitte genau so vor. Achten Sie
darauf, dass Sie die kleinen Rader vorne und die
groBen Rader hinten am Rasenmaher montieren
mussen!

Montage des Schubbiigels (siehe Bilder 5 bis 9)
Nehmen Sie den unteren Schubbugel und stecken
Sie diesen mit den vormontierten Biigelhalterungen
in die Offnungen (Bild 5). Befestigen Sie den
unteren Schubbigel, wie in Bild 6 gezeigt, mit den
eingesteckten Schrauben.

Der obere Schaltbligel muss auf den unteren Schub-
bligel geschoben werden (Bild 7). Mit den beiliegen-
den Schrauben (A), den Kunststoffteilen (B) und dem
Handrad (C) die beiden Rohre verschrauben. An-
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schlieBend mit den Kabelhaltern (Bild 9) die Motor-
leitung am Schubbligel befestigen (Bild 8/Pos. C).
Montage der Grasfangeinrichtung (siehe Bilder
10 bis 14)

Montieren Sie das Biigelgestell wie in Bild 10. Stil-
pen Sie den Grasfangsack iber das Blgelgestell
(Bild 11). Der Grasfangsack muss wie in Bild 12 und
13 gezeigt am Blgelgestell befestigt werden.

Zum Einhéngen des Fangsackes muss der Motor
abgeschaltet werden und das Schneidemesser darf
sich nicht drehen.

Auswurfklappe (Bild 1/ Pos. 5) mit einer Hand an-
heben. Mit der anderen Hand den Fangsack am
Handgriff halten und von oben einhéngen (Bild 14).

08.12.200

5. Einstellung der Schnitthéhen

Achtung! Das Verstellen der Schnitthdhe darf nur bei
stillgesetztem Motor und abgezogenem Netzkabel
vorgenommen werden.

Bevor Sie zu Mahen beginnen, prifen Sie, ob das
Schneidewerkzeug nicht stumpf und lhre
Befestigungmittel nicht beschadigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und /oder beschédigte Schneidewerkzeuge,
um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser Priifung
den Motor abstellen und den Netzstecker ziehen.

Die Verstellung der Schnitthhen muss wie folgt
durchgefiihrt werden (siehe Bild 15):

® Zum Einstellen der Schnitthéhe den Knopf (A)
driicken und das Gerat nach unten driicken bzw.
anheben. Der Knopf (A) muss nach gewiinschter
Einstellung wieder nach oben gezogen werden.

Ablesen der Schnitth6he

Die Schnitthéhe ist von 25-75 mm in 6 Stufen einzu-
stellen und kann an der Skala (Bild 15/B) abgelesen
werden.

6. Inbetriebnahme

SchlieBen Sie die Gerateanschlussleitung in die
Schalter-Steckerkombination (Bild1 / Pos.1) und
sichern Sie die Anschlussleitung mit der Kabelzug-
entlastung (Bild 1/ Pos.2). Befestigungsmittel
(Kabelhalter) fiir die Gerateanschlussleitung miissen
verwendet werden.
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Achtung!

Um ein ungewolltes Einschalten zu verhindern, ist
der Rasenméher mit einer Einschaltsperre (Bild 16/
Pos. 1) ausgestattet, die gedriickt werden muss,
bevor die Schalttaste (Bild 16 / Pos. 2) gedriickt
werden kann. Wird die Schalttaste losgelassen wird
der Rasenmaher ausgeschaltet.

Fiihren Sie diesen Vorgang einige Male durch, damit
Sie sicher sind, dass inr Gerat korrekt funktioniert.
Bevor Sie Reparatur oder Wartungsarbeiten am
Gerat vornehmen, miissen Sie sich vergewissern,
dass sich das Messer nicht dreht und das Gerat vom
Netz getrennt ist.

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn
die Fangeinrichtung entleert wird und der Motor
noch lauft. Umlaufendes Messer kann zu
Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw. den Gras-
fangsack immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Fiihrungsholme gegebene Sicherheits-
abstand zwischen Messergehause und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Mahen und Fahrtrichtungs-
anderungen an Béschungen und Hangen ist beson-
dere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen sicheren
Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten, griffigen
Sohlen und lange Hosen. Mahen Sie immer quer
zum Hang.

Hénge tber 15 Grad Schréage dirfen mit dem
Rasenméher aus Sicherheitsgriinden nicht gemaht
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim
Ruckwartsbewegen und beim Ziehen des
Rasenméhers. Stolpergefahr!

7. Hinweise zum richtigen Mahen

Beim Méhen wird eine Uiberlappende Arbeitsweise
empfohlen.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schneiden,
damit die Grashalme nicht ausfransen und der Rasen
nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenmaéher in mdglichst geraden Bahnen fiihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen stehen
bleiben.

Wie oft gemaht werden soll, hangt grundsatzlich von
der Wachstumsgeschwindigkeit des Rasens ab. In
der Hauptwachstumszeit (Mai - Juni) zweimal in der
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Woche, sonst einmal in der Woche. Schnitthéhe soll
zwischen 4 - 6¢cm liegen und 4 - 5cm sollte das
Wachstum bis zum nachsten Schnitt betragen.

Ist der Rasen einmal etwas langer geworden, so
sollten Sie hinterher nicht den Fehler machen, ihn
sofort auf die normale Héhe zurlickzuschneiden.
Dies schadet dem Rasen. Schneiden Sie dann nie
mehr als die Halfte der Grashohe zuriick.

Die Unterseite des Mahergehauses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Abla-
gerungen erschweren den Startvorgang, beein-
trachtigen die Schnittqualitat und den Grasauswurf.
An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu
legen. Ein Abgleiten des Rasenmaéhers 1483t sich
durch Schragstellung nach oben verhindern.

Wabhlen Sie die Schnitthohe, je nach der tatséch-
lichen Rasenlange. Fiihren Sie mehrere Durchgange
aus, so dass maximal 4cm Rasen auf einmal abge-
tragen werden.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers durch-
geflihrt werden, Motor abstellen. Denken Sie daran,
dass sich das Messer nach dem Ausschalten des
Motors noch einige Sekunden weiterdreht.
Versuchen Sie nie, das Messer zu stoppen.

Prufen Sie regelmaBig, ob das Messer richtig be-
festigt, in gutem Zustand und gut geschliffen ist. Im
entgegengesetzten Fall, schleifen, oder ersetzen.
Falls das in Bewegung befindliche Messer auf einen
Gegenstand schlagt, den Rasenméher anhalten und
warten bis das Messer vollkommen still steht. Kon-
trollieren Sie anschlieBend den Zustand des Messers
und des Messerhalters. Falls diese beschéadigt sind
missen sie ausgewechselt werden.

Legen Sie die verwendete Gerateanschlussleitung
schleifenformig vor der verwendeten Steckdose auf
die Erde. Méahen Sie von der Steckdose bzw. vom
Kabel weg und achten Sie darauf, dass die
Gerateanschlussleitung immer im gemahten Rasen
liegt, damit die Gerateanschlussleitung nicht vom
Rasenméher (iberfahren wird.

8. Das Mahen

Sobald wéahrend des Mahens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangsack entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand die
Auswurfklappe anheben, mit der anderen Hand den
Fangsack am Tragegriff herausnehmen.

Der Sicherheitsvorschrift entsprechend féllt die Aus-
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wurfklappe beim Aushangen des Fangsacks zu und
verschlieBt die hintere Auswurféffnung. Bleiben dabei
Grasreste in der Offnung hangen, so ist es fiir ein
leichteres Starten des Motors zweckmaBig, den
Rasenméher um etwa 1m zuriickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergehduse und am Arbeits-
werkzeug nicht von Hand oder mit den FiiBen ent-
fernen, sondern mit geeigneten Hilfsmitteln, z.B.
Birste oder Handbesen.

Zur Gewahrleistung eines guten Aufsammelns
missen der Fangsack und besonders das Netz von
innen nach der Benutzung gereinigt werden.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen.
Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit der
anderen Hand den Fangsack am Handgriff halten
und von oben einhdngen.

9. Wartung und Lagerung

Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Rasenmaher
sowie das Abnehmen der Schutzeinrichtungen
durfen nur bei stillgesetztem Motor und gezogener
Netzleitung vorgenommen werden.

Abgenutzte oder beschéadigte Messer, Messertréager
und Bolzen sind satzweise vom autorisierten Fach-
mann zu ersetzen, um die Auswuchtung zu erhalten.

Der Rasenmaher darf nicht mit flieBendem Wasser,
insbesondere unter Hochdruck, gereinigt werden.
Sorgen Sie dafir, dass alle Befestigungselemente
(Schrauben, Muttern usw.) stets fest angezogen sind
so dass Sie mit dem Méher sicher arbeiten kénnen.

Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung haufiger auf
VerschleiBerscheinungen.

Ersetzen Sie verschlissene oder beschédigte Teile.

Lagern Sie lhren Rasenmaher in einem trockenen
Raum. Fir eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen gereinigt
und anschlieBend gedlt werden.

Die regelméBige Pflege des Rasenmahers sichert
nicht nur lange Zeit seine Haltbarkeit und Leist-
ungsféahigkeit, sondern trégt auch zu einem sorg-
faltigen und einfachen Mahen Ihres Rasens bei.
Saubern Sie den Rasenméher méglichst mit Birsten
oder Lappen. Verwenden Sie keine Lésungsmittel
oder Wasser, um den Schmutz zu beseitigen. Das
am starksten dem Verschlei3 ausgesetzte Bauteil ist
das Messer. Priifen Sie regelmaBig den Zustand des
Messers sowie die Befestigung desselben. Ist das
Messer abgenutzt, muss es sofort ausgewechselt
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oder geschliffen werden. Sollten (iberméBige Vibra- 12.Technische Daten
tionen des Rasenmaéhers auftreten, bedeutet dies,

dass das Messer nicht richtig ausgewuchtet ist oder

durch StéBe verformt wurde. In diesem Fall muss es ~ Netzspannung: 230V~ 50Hz
repariert oder ausgewechselt werden. Leistungsaufnahme: 1500 W
Motordrehzahl: 3400 min-!
10. Auswechseln des Messers Schnittbreite: 38cm
Schnitthohenverstellung: 25-75 mm; 6-stufig
Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, den ; -
i . Fangsackvolumen: 48 Liter
Austausch der Messer von einem autorisierten
Fachmann vornehmen zu lassen. Schalldruckpegel LPA: 81 dB(A)
Achtung! Arbeits - Handschuhe tragen! Schallleistungspegel LWA: 96 dB(A)
Verwenden Sie nur Original Messer, da andernfalls Vibration am Holm: <25m/s?

Funktionen und Sicherheit unter Umsténden nicht
gewaéhrleistet sind.

Zum Wechseln des Messers gehen Sie wie folgt vor:

® Losen Sie die Befestigungsschraube.

® Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen es
gegen ein Neues.

® Beim Einbau des neuen Messers achten Sie bitte
auf die Einbaurichtung des Messers. Die
Windfligel des Messers missen in den
Motorraum ragen (siehe Bild 18). Die Aufnahme-
dome miissen mit den Stanzungen im Messer
Ubereinstimmen (siehe Bild 17).

® AnschlieBend ziehen Sie mit dem Universal-
schliissel die Befestigungsschraube wieder fest.
Das Anzugsmoment sollte ca. 25 Nm betragen.

Zum Saisonende fihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Rasenméhers durch und entfernen alle
angesammelten Ricksténde.

Vor jedem Saisonstart den Zustand des Messers
unbedingt Gberpriifen.

Wenden Sie sich bei Reparaturen an unsere
Kundendienststelle.

Verwenden Sie nur Original Ersatzteile.

11. Entsorgung

Achtung!

Der Rasenméher und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenem Material, wie z. B. Metall und
Kunststoffe.

Fuhren Sie defekte Bauteile der Sondermidillent-
sorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft oder in der
Gemeindeverwaltung nach!
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13. Fehlersuchplan
Fehler Mégliche Ursachen Beseitigung
Motor lauft nicht an a) Kondensator defekt a) Durch Kundendienst-
werkstatt
b) Kein Strom im Stecker b) Leitung und Sicherung
Uberpriifen
c) Kabel defekt c) Uberprifen
d) Schalter Stecker d) durch Kundendienst-
Kombination defekt werkstatt
e) Anschlliisse am Motor oder e) durch Kundendienst-
Kondensator geldst werkstatt

f) Gerat steht im hohen
Gras
Méhergehé&use verstopft

Qe

f)  Auf niedrigem Gras oder
bereits geméhten Flachen
starten; Eventuell
Schnitthéhe dndern

g) Gehause reinigen,damit
das Messer frei lauft

Motorleistung 148t nach

a) Zu hohes oder zu feuchtes
Gras

Mé&hergehé&use verstopft
Messer stark abgenutzt

ez

2

Schnitthéhe korrigieren

&

Gehdause reinigen
Messer auswechseln

o

Unsauberer Schnitt

&

Messer abgenutzt

=

Falsche Schnitthdhe

a) Messer auswechseln
oder nachschleifen
Schnitthéhe korrigieren

&

Achtung!

Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei Uberlastung
abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!
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Ersatzteilabbildung EM 1500 Art.-Nr.: 34.003.50 I.-Nr.: 01014
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Art.-Nr.: 34.003.50 I.-Nr.: 01014

Pos. Beschreibung Ersatzteilnr.
1 Schalterteil kpl. 34.003.50.01.001
2 Kabelzugentlastung 34.003.50.01.002
3 Handrad 34.003.50.01.003
4 Schubbugelunterteil 34.003.50.01.004
5 Auswurfklappe 34.003.50.01.005
6 Knopf fir Héhenverstellung 34.003.50.01.006
7 Rad vorne 34.003.50.01.007
8 Radkappe vorne 34.003.50.01.008
9 Rad hinten 34.003.50.01.009
10 Radkappe hinten 34.003.50.01.010
1 Fangsack 34.003.50.01.011

0.B. Befestigungsschraube flir Messer 34.003.50.01.012

0.B. Messer 34.055.35
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Uberahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i i dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraB3e 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

® Technische Anderungen vorbehalten
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/

® Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!
GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in

nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuldssig.
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

Tel. (0180) 5 120 509 (12 Ctmin), Fax (0180) 5 835 830 (12 C/min)
Hans Einhell Osterreich Gesellschatft m.b.H.

Miihlgasse 1
A-2353 Guntramsdorf
Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St. GallerstraBe 182

CH-8404 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Unit 5 Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 ING

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

ARC EN CIEL ELECTRONIQUE
Z.A.BP 16

F-89000 ST GEORGES/Baulche

Resp. SAV: Oliver DEMEAUX

Piéces détachées: Michel RODIER

Tel. 03 86 48 11 89; Fax 03 86 48 39 58
mail: aec.e@wanadoo.fr

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell, S.A.
Travesia Villa Ester, 9 B
Poligono Industrial El Nogal
E-28119 Algete-Madrid

Einhell Portugal Lda.

Apartado 2100

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4410-459 Arcozelo (VNG)

Tel. 122 0917500 Fax 122 0917529

Einhell ltalia s.r.l.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoesvej 36

DK-8600 Silkebor:

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Hasse Haraldson

Barlastgatan 3

$-41463 Goteborg

Tel. 031 123160, Fax 031 123165

Einhell Norge A/S

Sophus Buggesvaj 48

Postboks 2005

N-3255 Larvik

Tel. 033 179840, Fax 033 179841

Sahkétalo Harju OY
Korjaamonkatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-514 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Service
Pannoniastr. 32

H-1136 Budapest

Tel. 01 2370494, Fax 01 2370495

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325
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Agis.r.o

Stefanikova 10

SK-91101 Trecin

Tel. 32 7445270, Fax 32 7445270

Turkestan

Investitions- Baugesellschaft
Christofor Stefanidi
Belinskij-102

KZ-486008 st. Chimkent
Tel./Fax 03252 242414

Einhell Distribution SRL

Drumul Odaii 26 A

Otopeni, lifov

R0-075100 Bucuresti

Tel. 021 2664302, Fax 021 2664313

Poker Plus S.R.O.

Areal vu Bechovice

Budava 10 B

C€Z-19011 Prahe - Bechovice 911
Tel. 02579 10204, Fax 02579 10204

Slav GmbH

Mihail Koloni str. 18 W
BG-9000 Varna

Tel. 052 601653

Einhell Croatia d.o.0.

Velika Ves 2

HR-49224 Lep:

Tel 049 342 444 Fax 049 342 392

GMA-Elektromechanika d.o.o
Cesta Andreja Bllenca 115

SLO 1000 Lijubljan:

Tel 01/5838304, FEX 01/5183803

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial Company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Pirdus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas, Moscow

Altufyevskoe shosse, 2A

RUS-127273 Moscow

Tel. 095 5401750 (central office)

Tel. 095 9033761 (Repair center Moscow)

Tel. 812 2240544 (Repair center St. Petersburg)
Dirbita

Metalo str. 23

LT-02190 Vilnius

Tel 052395769, Fax 052395770

AS Baltoil

Roiu alev

Haaslava vald

EE-62102 Tartu

Tel 07 301 700, Fax 07 301 701

Halai Trading Co. LLC

POB 9282, Nakheel Rd. Deira, Shop No. 15
UAE-Dubai

Tel. 04 2279554, Fax 04 2217686

Alborz Abzar Co. Ltd.

No. 111, Bastan Passage, Imam Khomeini Ave.
IR-11146 Teheran

Tel 021 6716072, Fax 0216727177

Einhell BiH d.o.o.

Poslovni Centar 96

BA-72250 Vitez

Tel 030 717250, Fax 030 717255

Eurasia Industrial and Automotive Supply
3, Bessemer Str.

Duncanville

ZA-Vereeniging 1939

Tel 016 4555712, Fax 016 455571 6
Svyaz Prominvest Ltd.

#207-11, Skariny av.

BY-220023 Minsk

Tel 017 2642777, Fax 017 2642591
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